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УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ УСТАВА ОРГАНИЗАЦИИ
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ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО

РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ

О БОРЬБЕ С ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,

ФИНАНСИРОВАНИЕМ И ОБУЧЕНИЕМ НАЕМНИКОВ
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Вербальная нота Постоянного представителя Афганистана при Организации
Объединенных Наций от 3 июня 1986 года на имя Генерального секретаря

Постоянный представитель Демократической Республики Афганистан при Организации

Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Генеральному секретарю Организации

Объединенных Наций и имеет честь сообщить ему о том, что 3 июня 1986 года в

10 часов утра поверенный в делах посольства Пакистана в Кабуле был вызван в

министерство иностранных дел Афганистана, и заведующий первым политическим отделом

довел до его сведения следующее:
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Правительство Пакистана вновь утверждает, что вооруженные силы
Демократической Республики Афганистан якобы атаковали 10 мая район Доманди в
округе Чаман, 13 мая - районы Терри-Мангал и Пейвар-Котал, 14 и 17 мая - район
Балахесар в округе Куррам, 14 и 15 мая - район Нардар Багхча в округе Чаман,
17 мая - пограничный пост Котери и район Шадалсар в округе Куррам и 19 мая
1986 года - населенный пункт Ализаи в округе Куррам.

После тщательного расследования и оценки обстоятельств правительство
Демократической Республики Афганистан находит эти обвинения полностью
необоснованными и не имеющими ничего общего с действительностью и
категорически отвергает их. Вновь подчеркивается необходимость того, чтобы
пакистанские власти положили конец такого рода инсинуациям, которые лишь
осложняют положение в пограничных районах.

Постоянный представитель Афганистана имеет честь просить о распространении
настоящей ноты в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 70, 71, 127,
132 и 136 первоначального перечня, а также документа Совета Безопасности.


